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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2501/96,
annettu 23 pdivdnid joulukuuta 1996,

tietyistd kolmansista maista periisin olevia enintiin 80 kilogrammaa painavia
vasikoita koskevan tariffikiintion soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
saannoistd vuodeksi 1997

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon tiettyjen maataloustuotteita koskevien
myonnytysten tekemisestd tariffikiintiéini ja Eurooppa-
sopimuksissa méirittyjen maataloutta koskevien myénny-
tysten autonomisesta ja viliaikaisesta mukauttamisesta
Uruguayn kierroksen monenvilisten kauppaneuvottelujen
osana tehdyn maataloussopimuksen huomioon ottami-
seksi 22 pidivini joulukuuta 1995 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 3066/95 ('), sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella (EY) N:o 2490/96 (3), ja erityisesti
sen 8 artiklan,

ottaa huomioon tietyille maataloustuotteille yhteison tarif-
fikiintidind annetuista tietyisti mydnnytyksistd ja Viron,
Latvian ja Liettuan kanssa tehdyissi vapaakauppaa ja
kaupan liitinniistoimenpiteitd koskevissa sopimuksissa
mairittyjen tiettyjen maataloutta koskevien mydnnytysten
autonomisesta ja viliaikaisesta mukauttamisesta Uruguayn
kierroksen monenvilisten kauppaneuvottelujen osana
tehdyn maataloussopimuksen huomioon ottamiseksi 7
paivini lokakuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1926/96 (%) ja erityisesti sen § artiklan,

seka katsoo, ettd

asetuksissa (EY) N:o 3066/95 ja (EY) N:o 1926/96 siide-
tddn 178 000:n enintaan 80 kilogrammaa painavan, Unka-
rista, Puolasta, TSekin tasavallasta, Slovakiasta, Romaniasta,
Bulgariasta, Virosta, Latviasta ja Liettuasta perdisin olevan
elivin nautaeliimen tariffikiintién, johon sovelletaan 80
prosentin tullinalennusta, avaamisesta vuodeksi 1997; olisi
vahvistettava naiden eldinten tuontiin liittyvit hallintotoi-
menpiteet,

saatujen kokemusten perusteella on vaarana, etti tuonnin
rajoittamisesta johtuen tuontihakemuksia tehdédin keinot-
telutarkoituksessa; timin vuoksi olisi suunniteltujen
toimenpiteiden moitteettoman toiminnan varmistamiseksi
varattava valtaosa kdytettavissa olevista méaristd niin
kutsutuille perinteisille elivien nautaeldinten tuojille; jotta
timin alan kaupalliset suhteet eivit kuitenkaan muodos-
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tuisi lilan joustamattomiksi, olisi luovutettava toinen
osuus sellaisten toimijoiden kayttoon, jotka kykenevit
osoittamaan toimintansa vakavuuden ja toteuttavat tietyn
suuruista kauppavaihtoa; tamin wvuoksi ja tehokkaan
hallinnon varmistamiseksi on aiheellista vaatia, etti
kyseiset toimijat ovat vieneet tai tuoneet vihintiin 100
eliinti vuoden 1996 aikana; sadan eliimen eri edustaa
periaatteessa tavanomaista rahtia ja kokemus on osoitta-
nut, ettd yhden erin myynti tai ostaminen on vihimmais-
edellytys liiketoimen pitimiseksi todellisena ja elinkelpoi-
sena; niiden vaatimusten valvonta edellyttaa, etta toimijan
hakemukset esitetidn samassa jisenvaltiossa,

keinottelun estimiseksi kiintién kiyttiminen olisi kiellet-
tivd toimijoilta, jotka eivat endd 1 paivinid tammikuuta
1997 toimi naudanliha-alalla,

vuodeksi 1997 vahvistettujen méirien tuonnin sainnélli-
syyden varmistamiseksi on syytd jaksottaa todistusten
antaminen vuoden 1997 eri ajanjaksoille,

on syytd saatid, ettd jirjestelmiaa hallinnoidaan tuontitodis-
tusten avulla; timin vuoksi olisi siddettivd erityisesti
hakemusten jattamista koskevista yksityiskohtaisista sain-
noista sekd osista, joiden on sisillytettivi hakemuksiin ja
todistuksiin, tarvittaessa tietyistdi maataloustuotteiden
tuonti-, vienti- ja ennakkovahvistustodistusten jirjes-
telmdn soveltamista koskevista yhteisistd yksityiskohtai-
sista sddnndisti 16 pdivind marraskuuta 1988 annetun
komission asetuksen (ETY) N:o 3719/88 (%), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
2350/96 (%), ja naudanliha-alan tuonti- ja vientitodistusjir-
jestelmin soveltamista koskevista yksityiskohtaisista siin-
noistd sekd asetuksen (ETY) N:o 2377/80 kumoamisesta
26 paivana kesikuuta 1995 annetun komission asetuksen
(EY) N:o 1445/95 (%), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 2051/96 (), siinnoksisti
poiketen; on myos syytd siitdi, ettd todistuksen annetaan
harkinta-ajan jilkeen ja tarvittaessa yhteniistd vihennys-
prosenttia soveltaen, ja

naudanlihan hallintokomitea ei ole antanut lausuntoa
puheenjohtajansa asettamassa miiréajassa,
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Lukuun ottamatta 169 000:tta lihotettavaksi tarkoitettua
nuorta urospuolista nautaeldintid ja 153000:tta 160—300
kilogrammaa painavaa eldvaa nautaeldinti koskevien tarif-
fikiintididen mukaista tuontia, CN-koodeihin 0102 90 05,
010290 21, 010290 29, 010290 41 ja 0102 90 49 kuulu-
vien ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 805/68 (') 1
artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen, liitteessi I
tarkoitetuista kolmansista maista periisin olevien eldvien
nautaeliinten yhteis66n tuontiin sovelletaan tidssd asetuk-
sessa siadettyja hallintotoimenpiteiti.

2 artikla

1.  Vuonna 1997 ei voida timin asetuksen mukaisesti
antaa tuontitodistuksia 178 000:lle liitteessa I tarkoitetulle
CN-koodiin 0102 90 05 kuuluvalle elaimelle.

2. Arvotullia ja yhteisessd tullitariffissa vahvistettuja
tuontitullin erityisia miiria alennetaan 80 prosentilla
niiden eldinten osalta.

3.  Edelld 1 kohdassa sidddetty mdird jakautuu kahteen
osaan seuraavasti:

a) ensimmiinen, 70 prosentin suuruinen eli 124 600
eldintd kasittivd osa jaetaan seuraavien kesken:

— sellaiset yhteison, sellaisena kuin se oli 31 paivini
joulukuuta 1994, tuojat, jotka voivat todistaa
tuoneensa CN-koodiin 010290 05  kuuluvia
eliimid vuoden 1994, 1995 tai 1996 aikana liit-
teessid II olevien asetusten mukaisesti, ja

— uusien jisenvaltioiden tuojat, jotka voivat todistaa
tuoneensa siihen jisenvaltioon, johon he ovat sijoit-
tautuneet:

— vuoden 1994 aikana edelli mainittuun
CN-koodiin kuuluvia eldimia maista, joita oli
31 piivinad joulukuuta 1994 pidettivd niiden
kannalta kolmansina maina, seki

— vuoden 1995 tai 1996 aikana eldimii liitteessi
II olevassa b kohdassa tarkoitettujen asetusten
mukaisesti,

b) toinen, 30 prosentin suuruinen eli 53 400 eldinta kasit-
tivi osa jaetaan niiden toimijoiden kesken, jotka voivat
todistaa tuoneensa ja/tai vieneensd vuoden 1996 aikana
vahintddn 100 CN-koodiin 0102 90 kuuluvaa muuta
kuin a “alakohdassa tarkoitettua elavdd nautaeldinti.

Toimijoiden on oltava merkittyinid kansalliseen alv-rekis-
teriin.

4.  Edella 124 600 eldinta kasittavi maira jaetaan hyvak-

symisedellytykset tayttavien tuojien kesken suhteessa
heidin vuosien 1994, 1995 ja 1996 aikana suorittamaansa

(') EYVL No L 148, 28.6.1968, s. 24

3 kohdan a alakohdan mukaiseen eldinten tuontiin silta
osin kuin tuonnista on 6 kohdan mukaiset todisteet.

5. Edelli 53400 eliinta kasittivi méird jaetaan
suhteessa hyviksymisedellytykset tayttivien toimijoiden
hakemiin madriin.

6. Todisteet tuonnista ja viennistd esitetiin ainoastaan
vapaaseen liikkeeseen luovuttamista koskevan tulliasia-
kirjan tai vientiasiakirjan avulla, jossa on oltava tulliviran-
omaisten tekemi asianmukainen hyviksymismerkinti.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin hyviksyd asianmukaisella
tavalla oikeaksi todistettuja jiljennoksii edelld tarkoite-
tuista asiakirjoista, jos hakija voi todistaa toimivaltaista
viranomaista tyydyttivalld tavalla, ettei hinen ole ollut
mahdollista saada alkuperiisid asiakirjoja.

3 artikla

1. Edella 2 artiklan 3 kohdan a alakohdan perusteella
tehtivissi jaossa ei oteta huomioon toimijoita, jotka eivit
endid harjoittaneet toimintaa naudanliha-alalla 1 piivini
tammikuuta 1997.

2. Sellaisten yritysten, joilla kullakin on 2 artiklan 4
kohdan mukaisia oikeuksia, sulautumisen tuloksena
syntyneelld yhti6lli on samat oikeudet kuin yrityksilla,
joista se on muodostunut.

4 artikla

1. Tuontioikeushakemus on mahdollista tehdi ainoas-
taan siina jisenvaltiossa, jossa hakija on rekisterdity 2
artiklan 3 kohdan mukaisesti.

2. Edelld olevan 2 artiklan 3 kohdan a alakohdan sovel-
tamiseksi toimijoiden on esitettivi toimivaltaisille viran-
omaisille tuontioikeushakemuksensa, jonka liitteeni on 2
artiklan 6 kohdassa tarkoitettu todiste, viimeistiin 17
paivana tammikuuta 1997.

Tarkastettuaan esitetyt asiakirjat jisenvaltioiden on toimi-
tettava komissiolle viimeistaan 31 piivinid tammikuuta
1997 hyviksymisedellytykset tayttivien toimijoiden luet-
telo, jossa on erityisesti ndiden nimet ja osoitteet seki
kunkin viitevuoden aikana tuotujen hyviksyttivien
eldinten maarit.

3. Edelli olevan 2 artiklan 3 kohdan b alakohdan
soveltamiseksi toimijoiden on jdtettivd tuontioikeushake-
muksensa, jonka liitteend on 2 artiklan 6 kohdassa tarkoi-
tettu todiste, 17 pdividn tammikuuta 1997 mennessi.

Kukin asianomainen toimija voi jittid ainoastaan yhden
hakemuksen. Jos sama henkilé tekee useamman kuin
yhden hakemuksen, kaikki timian hakemukset on hylat-
tivi. Hakemus voi koskea enintidn kiytettivissi olevaa
madraa.

Tarkastettuaan esitetyt asiakirjat jasenvaltioiden on toimi-
tettava komissiolle luettelo hakijoista ja haetuista maarista
viimeistadn 31 pdivinid tammikuuta 1997.
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4. Kaikki tiedonannot, mukaan luettuna ilmoitukset
siitd, ettd hakemuksia ei ole jitetty, on toimitettava telek-
sisanomana tai telekopiona, ja jos hakemuksia on jitetty,
liitteissa III ja IV olevia lomakkeita kiyttien.

5 artikla

1. Komissio paattad, missd madrin hakemukset on
mahdollista hyviksya.

2. Jos 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa hakemuk-
sissa esitetyt médrit ovat suuremmat kuin kiytettivissd
olevat miirit, komissio vahvistaa haetuille mairille yhte-
nidisen vihennysprosentin.

Jos edellisessd alakohdassa tarkoitetun vdhennyksen
tulokseksi saadaan miird, joka on pienempi kuin 100
eliintd hakemusta kohden, myodntiminen suoritetaan
arpomalla 100 eliimen erissi kyseistd jisenvaltiota
kohden. Jos jaljelle jad maari, joka on pienempi kuin 100
elainti, kyseinen miirdi muodostaa yhden erin.

6 artikla

1. Edella 5 artiklan mukaisesti mydnnettyjen miirien
tuonnin edellytyksend on tuontitodistuksen esittiminen.

2.  Todistushakemus voidaan jittda ainoastaan siini
. . ] .
jasenvaltiossa, jossa tuontioikeushakemus on jitetty.

3.  Todistukset on annettava toimijoiden pyynnostd 30
paivain kesikuuta 1997 mennessi enintddn 50 prosentille
myOnnetyisti tuontioikeuksista. Jiljelle jadvid eldimii
koskevat tuontitodistukset on annettava 1 piivistd heina-
kuuta 1997.

Eliinten, joille todistus annetaan, lukumiird ilmaistaan
yksikko6ind. Pyoristiminen suoritetaan tapauksen mukaan
ylos- tai alaspiin.

4. Todistushakemukseen ja todistukseen on tehtdvi
seuraavat merkinnit:

a) 8 kohtaan merkintd liitteessa I tarkoitetuista maista;
todistus velvoittaa tuomaan yhdestd tai useammasta
merkitystd maasta;

b) 16 kohtaan CN-koodin alanimike 0102 90 05;
¢) 20 kohtaan yksi seuraavista merkinndisti:

Reglamento (CE) n° 2501/96
Forordning (EF) nr. 2501/96
Verordnung (EG) Nr. 2501/96
Kavoviopédg (EK) aptd. 2501/96
Regulation (EC) No 2501/96
Réglement (CE) n° 2501/96
Regolamento (CE) n. 2501/96
Verordening (EG) nr. 2501/96
Regulamento (CE) n?® 2501/96

Asetus (EY) N:o 2501/96
Forordning (EG) nr 2501/96.

5. Timin asetuksen mukaisesti laaditut tuontitodis-
tukset ovat voimassa 90 piivid niiden antopiivisti. Todis-
tukset eivit kuitenkaan saa olla voimassa 31 piivin joulu-
kuuta 1997 jilkeen.

6.  Annetut todistukset ovat voimassa koko yhteisdssi.

7. Asetuksen (ETY) N:o 3719/88 8 artiklan 4 kohtaa ei
sovelleta.

7 artikla

Edelld 1 artiklassa tarkoitetut oikeudet koskevat eldimii
sen jilkeen, kun niistd on esitetty viejimaan Eurooppa-so-
pimusten liitteend olevan poytakirjan N:o 4 ja vapaa-
kauppaa koskevien sopimusten liitteend olevan poyti-
kirjan N:o 3 miériysten mukaisesti antama EUR.1-tavara-
todistus.

8 artikla

Viimeistidn kolmen viikon kuluttua tissi asetuksessa
tarkoitettujen eldinten tuonnista tuojan on ilmoitettava
tuontitodistuksen antaneelle toimivaltaiselle viranomai-
selle tuotujen eliinten lukumiiri ja alkuperi. Kyseisen
viranomaisen on toimitettava nimi tiedot komissiolle
jokaisen kuukauden alussa.

9 artikla

1. Tuontitodistushakemuksen jittimisen yhteydessi
tuojan on annettava asetuksen (EY) N:o 1445/95 4 artik-
lassa siddetty tuontitodistusta koskeva 3 ecun vakuus
eldinta kohden ja timin asetuksen 8 artiklassa tarkoitettua
tiedonantoa koskeva 1 ecun vakuus eldinti kohden.

2. Tiedonantoa koskeva vakuus vapautetaan, jos tiedon-
anto toimitetaan toimivaltaiselle viranomaiselle 8 artik-
lassa tarkoitetussa midrdajassa kyseiseen tiedonantoon
kuuluvien eldinten osalta. Muussa tapauksessa vakuus
piditetdan. Paitds kyseisen vakuuden vapauttamisesta
tehdadn samanaikaisesti todistusvakuuden vapauttamista
koskevan péaatdksen kanssa.

10 artikla

Asetusten (ETY) N:o 3719/88 ja (EY) N:o 1445/95 siiin-
noksid sovelletaan, jollei timin asetuksen sdinnoksista
muuta johdu.

11 artikla
Tama asetus tulee voimaan kolmantena piivinid sen
jilkeen, kun se on julkaistu Eurcopan yhteisijen viralli-

sessa lebdessa.

Siti sovelletaan 1 piivasta tammikuuta 1997.
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Tamia asetus on, kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 23 paivina joulukuuta 1996.

Asetuksen 2

Komission asetukset:

a) (EY) N:o

b) (EY) N:o
(EY) N:o
(EY) N:o
(EY) N:o
(EY) N:o
(EY) Nwo
(EY) Nwo

3409/93 (EYVL N:o

(
3076/94 (EYVL Niwo
1566/95 (EYVL Nio
2491/95 (EYVL Nio
3018/95 (EYVL Nio

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen

LITE I

Kolmansien maiden luettelo

— Unkari

— Puola

— Tsekin tasavalta
— Slovakia

— Romania

— Bulgaria

— Liettua

— Latvia

— Viro

LITE 1T

artiklan 3 kohdassa tarkoitetut asetukset

L 310, 14.12.1993, s. 22)

L 325, 17.12.1994, s. 8)
L 150, 1.7.1995, s. 24)

L 256, 26.10.1995, s. 36)
L 314, 28.121995, s. 58)

403/96 (EYVL N:o L 55, 6.3.1996, s. 9)

1110/96 (EYVL N:o
1462/96 (EYVL N:o

L 148, 21.6.1996, s. 15)
L 187, 267.1996, s. 34).
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LITE IIT

Telekopionumero: + 322296 60 27 / +3222953613

Asetuksen (EY) N:o 2501/96 4 artiklan 2 kohdan soveltaminen

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO

PO VI/D/2 — NAUDANLIHA-ALA

TUONTIOIKEUSHAKEMUS

PAIVAMEATA: .ceveveeirreierciieeceec e ses e Jakso:.......... et ettt sttt eneae

JASENVAILIOL .ottt ea st n
Tuodut mairit
L L . (eldimind) Yhteensa kolmena
Jirjestysnumero Hakija (nimi ja osoite) vuonna
1994 1995 1996
Yhteensi
Jasenvaltio: Telekopionumero: ...........ocooeiieminniniecincineen

Puhelinnumero: ...ooocveccineeeaecnese e
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LIITE IV

Telekopionumero: +322296 60 27 / 43222953613

Asetuksen (EY) N:o 2501/96 4 artiklan 3 kohdan soveltaminen

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO PO VI/D/2 — NAUDANLIHA-ALA
TUONTIOIKEUSHAKEMUS
PAIVAMAAIA c.vvveceeenenereintecens e eesestssssses et seessansesien JAKSO! e
JASENVAILIO: ..o e e e n e
Jérjestysnumero Hakija (nimi ja osoite) Miiri (eldimind)
Yhteensi
Jasenvaltio: Telekopionumero: .......c..ooeeveiieiieenininiiieninnnes

Puhelinnumero: .......cvevveeverecnveeressenennesasesennes




